BALTISTICA VI(2) 1970
Z. URBANAVICIUTE

PRIEBALSIU KIETINIMAS PRUSU LIETUVOS TARMESE

1. Ar atspindi priebalsiy kietinima X. Donelaidio ir kity Prisy
Lictuvos autoriy rasSyba

XVII—XVIII a. Priisy Lietuvos autoriy raStuose labai nevienodai raSomi
minkStieji priebalsiai prie§ uZpakalinés eilés balsius. Iki paskutiniyju mety i tai
buvo Zilirima atsargiai ir netvirtinama, kad tokia raSyba reiskia priebalsiu kietini-
ma. J. Kabelka, iSnagrinéjes K. Donelailio rasty leksika, nurodo, kad kai kuriose
Priisy Lietuvos $nektose priebalsiai tam tikrais atvejais, matyt, buvo tariami
kietai, tadiau pabrézia, kad ,,susivilioti* §iuo kietumu néra labai tvirto pagrindo‘.
J. Palionis irgi, kalbédamas apie nevienodg priebalsiy minkStumo Zyméjima
D. Kleino gramatikose, raso: ,,Taiau, kad visais minétais atvejais Ryty Prisi-
jos lietuviy tarmése biity tariamas kietas priebalsis, tam patvirtinti, rodos, netu-
rime patikimy duomeny“?,

Bet pastaraisiais metais pasirodé T. Buchienés straipsniy, kuriuose manoma
kitaip. T. Buchiené mano, kad XVII—XVIII a. gramatikose ,,Entpalatalisie-
rungserscheinungen bei den Dentalen stattgehabt haben®3, Priebalsiy kietinimo
atspindZiu autoré laiko ir K. Donelai¢io rasyba: ,,Mir scheint es jedoch mdglich

ine Entpalatalisierung der weichen Dentale bei Don. anzunehmen. [...] ge-
he ich im weiteren davon aus, dal bei Don. die Korrelation der harten und wei-
chen Konsonanten bei den Dentalen aufgelost ist, wihrend sie bei den Gutturalen
erhalten ist.“? Ir kitame straipsnyje T. Buchiené nurodo, kad K. Donelaicio prie-
balsiniy fonemuy inventorius ,,r6zni si¢ od wspolczesnej litewszezyzny literackiej
brakiem korelacji twardych i migkkich spotglosek, zachowanej tylko przez spotgtos-
ki tylnojezykowe®s. Autorés manymu, tik F. Ruigys skyres kietuosius ir mink§-
tuosius dantinius priebalsius®, bet su tuo negalima sutikti. Visy pirma, Ruigys raso,

1 J. Kabelka, Kristijono Donelaiio rasty leksika, Vilmius, 1964, 42.

2 J. Palionis, Lietuviy literatiiriné kalba XVI—XVII a., Vilnius, 1967, 47.

¢ T. Buch, Zum Konsonantismus des Ch. Donelaitis, — Baltistica, IV (1), 1968, 117.

4 Ten pat, 118.

® Tamara Buch, Z historii konsonantyzmu litewskiego, — Slavia, XXXVII (3), Praha,

1968, 409,
 T. Buch, Zum Konsonantismus des Ch. Donelaitis, 117.
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kad ,,Das 1 quiescens oder epentheticum ist auch in der Littauischen Schreibart
(ne in der Littauischen Sprache, kaip raso T. Buchiené) nothig, dieweil dadurch
die Meynung einiger Worte unterschieden wird“’. Antra, F. Ruigio mink3tyju
priebalsiy rasyba labai maZai tesiskiria nuo kity Priisy Lietuvos autoriy ty padiy
priebaisiy raSybos, skirtumai néra esminiai (Zr. Zemiau).

Pirmiausia paZitrékime, kaipgi buvo rafomi minkStieji pricbalsiai prie§ uZpa-
kalinés eilés balsius Prisy Lietuvos XVII— XVIII a. autoriy rastuose. Nors ta
raSyba atrodo gana marga ir padrika, sulyginus jvairiy autoriy raSyba, pavyko
rasti tam tikry désningumuy ar bent rySkesniy tendencijuy?®.

I. Visi autoriai désningai ir nuosekliai Zymi pricbalsiy k, g, p, b, v, m minkstu-
ma. Pvz.: brangidufe Gl 27, Regin GL 108, Sakiau GL 112, daugiaus GL 7, flawiau
GL 97, kwepiu GL 10, liejuwio GL 37, liepju, liepjau GL 96, apipiauftit GL 169, ap-
Sibiaurinu GL 83 a; bjaurus, Gymjo, Lobjo, pjauti HGr 236; Kiaule, Kiaufis HVoc
50; Werkiu RGr 65, Weéngiu, wéngiau, [kalbjai RGr 67; Apglobju, jau, Apjokit,
kiau RLex 6, Kiduné RLex 57; Kiaulé MAnf 12; gnaibjau, gimjau, lopjau, krowjau
OGr 6, bengiu, plaukiu OGr 72; Gulbji RD 130, pjowjau RD 84, ififemjau RD
52, werpjau RD 2, ne wengiau RD 2, braukiau RD 22; i§ K. Donelaitio rankras-
¢iy daug pavyzdZiy yra iSrinkes J. Kabelka®.

Siek tiek skiriasi mink§tuyjy pricbalsiy k, g, p, b, m, v rafyba tik F. Hako ir
Ruigiy darbuose. F. Hakas beveik désningai, daug reiau Ruigiai esamojo laiko
veiksmaZodZiy vienaskaitos I asmenyje visus minkStus priebalsius, i§skyrus &, d7,
raso be 7, prieSpastatydami biutojo laiko vienaskaitos I asmeniui. Pvz.: Ap/fkelbti,
bu, bjau, Apfliepti, [leppu, fliepjau HVoc 8, Atfiftengti, gu, giau, At/[itraukti, ku,
kiau HVoc 14, Kaukti, ku, kiau HVoc 48, wogti, waggu, wogiau HVoc 147; Skalbi,
Jkalbjau, Lépt, lépjan RGr 67. Taliau ir F. Hakas kartais raSo elgiis HVoc 27,
(klaw)pju HVoc 51, (ften)giis HVoc 119 ir kt.

? Betrachtung der Littauischen Sprache... von Philipp Ruhig, Konigsberg, 1745, 82— 83.

8 Pavyzdziai pateikiami i§ iy veikaly: M. Danielis Kleinii Grammatica Litvanica
MDCLIII (i§ leidinio: Pirmoji lietuviy kalbos gramatika, Vilnius, 1957) (GL); M. Danielis
Kleinii Compendium Litvanico-Germanicum... Konigsberg... MDCLIV (i§ to paties leidinio)
{(Comp); Anhang einer kurtzgefassten Littauischen Grammatic ausgefertiget von F. W. Haack...
Halle... 1730 (HGr); Vocabularium Lithuanico-Germanicum et Germanico-Lithuanicum... von
F. W. Haack... Halle... 1730 (HVoc); Ph. Ruhig, Anfangsgriinde einer Littauischen Gram-
matik, Konigsberg, 1747 (RGr) ; Littauisch-Deutsch und Deutsch-Littauisches Lexicon...von
Philipp Ruhig, Konigsberg, 1747 (RLex); Anfangs-Griinde einer Littauischen Sprach-Lehre...
von Ch. G. Mielcke, Konigsberg, 1800 (MAnf); Neue Litauische Grammatik... von G. Os-
termeyer... Konigsberg, 1791 (OGr); L. Réza, Lietuviy liaudies dainos, I, Vilnius, 1958 (RD);
Kristijono Donelai€io rankras¢iai. Vyr, red. prof. K. Korsakas, Spaudai paruo$é L. Ginei-
tis, Vilnius, 1955: Pavasario linksmybés (Pl) ir Vasaros darbai (Vd).

® J. Kabelka, Kristijono Donelailio ras$ty leksika, Vilnius, 1964, 35.
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2. Minkstyju priebalsiy /, n, r, s, §, Z, ¢, dZ raSymas labai skiriasi ZodZio pra-
dZioje ir gale.

a) Ne ZodZio gale:

1) Beveik visy autoriy darbuose nuosekliai neraSomas i po priebalsiu [, n, r,
s, §, £ ZodZio Saknyje. Pvz.: funcgu GL 5, fufti, fuftas GL 12, atfufu GL 21, Bdure
»Staurys véjas® GL 61, palowiau GL 67, 98, kludjiau, kludyfu, kiudau GL 106,
Suntineju GL 129, fruboju GL 130, paléwiau, palduju, paléufu Comp 66, nufun-
¢iau Comp 104; Laupfinnu HGr 287; Apzuréti HVoc 10, Apludditi HVoc 6, Ap-
Jaufti HVoc 7, Gruti HVoc 32, Plufskis HVoc 100, Suti HVoc 126, Szaure HVoc
128, Ikluti HVoc 35, 50gas HVoc 150, Sauras HVoc 114; Gnduju RLex 41, Grdu-
Jju RLex 42, Griwg RLex 43, Kluddau RLex 63, Kraucius, Krdufsé RLex 67, Li-
tas RLex 80, Sauras RLex 127, Sulau, Siilas, Suné’ivit RLex 145, Pafuttes RLex
145, Surbju, Suwu RLex 146, Szaudas Rlex 148, 3urké, Firtt RLex 190; fifu,
Sifiu RGr 12, Palduju RGr 68, Laupfinnufi RGr 114; Laupfinnii MAnf 17, Pa-
Sulau MAnf 15, juru MAnf 113; bludas OGr 10, Szaurys, KrauBis OGr 19, blau-
Ju, blowjau, blaufu, blauti OGr 75, gritwu, kliwu, fuwi OGr 77, gnauju OGr 78,
grauj’, growe OGr 106; ludéjo, nulufti RD 26, Paldus RD 60, furoglino RD 64,
growe RD 94, fuwe ,siuvo® RD 76, fauras RD 20, Szaurys RD 94, juréjo RD
40; Szupini Pl 408, 559, 154, 254, Vd 361, fzik/[ztu Pl 448, Pafziré Vd 412, pdfi-
Jzdufzia Vd 134, 433, Szaudai Vd 514, Szuppinic Vd 556, 563, Zoplei Pl 324,
378, Zurkés P1 13, Vd 110, Zdgg Pl 140, Zépfo Pl 310, Zurim’ Pl 176, funté Pl
460, furbjam’ Pl 527, pdfifilo Pl 623, fiwinédams Pl 265, Triifo Pl 406, 474,
Srubba Vd 271, pargrduddmd Pl 2, Knipfzzus ,knitbs¢ius“ — acc. pl. Vd 412,
Nukimm’s Vd 505, nurni Pl 153, fuplurpes Pl 583, bléwé Vd 506, plufzkéjo Pl 72...
(daugiau pavyzdZziy i§ K. Donelai¢io rankras¢iy Zr. min. J. Kabelkos knygoje,
35—137). ISleistoje K. Donelaicio rankraséiy dalyje po priebalsiy n, r, s, §, Z nie-
kada nerasomas i; priebalsis / irgi paprastai raSomas be i, i§skyrus jvairias veiks-
maZodZiy liautis, paliauti formas, kur po ! daZniausiai rafomas i (matyt, vengiant
tokiy formy, kaip palauk — paliauk, paliaukite — palaukite, grafinio sutapimo).
Kity autoriy darbuose i§imtys labai retos: fiyftas OGr 142, fiunte OGr 149, Liu-
tas HVoc 57, Siauréjimas, Siauréti HVoc 115, Siyfti HVoc 116.

Priebalsiai ¢, dZ Saknyje taip pat daZniausiai raSomi be i, bet vélesniuose leidi-
niuose Cia daZniau pasitaiko i§imd&ig: djauvkfmas GL 5, 12, 16, djaugiiis GL 7, 16,
151, djaugfmas GL 12, djuftu, djufu, djuwau GL 97, djuii Comp 5; Apczupinnéti
HVoc 3, Djowinti, Dfaugtifi, Djuti HVoc 26, Pradjugti HVoc 100; Cgoju, Cz0b-
ras RLex 21, Djaugiof’, Djaugfmas, Pradjuggo, D jduju, D jFowinu, Sudjiiftu RLex
31; djaugiis OGr 10, Djaugfimas OGr 155; ne czulbi, cgulbéfu RD 36, Padjus
RD 60; czdudit’ Vd 285, czdufzka P1 117, 129, dZaugtis’ Pl 339, DZaug/mo Pl 386,
pdfidzaugiam Pl 397, bet pdfidziaugt’ P1 97 (1 karta dzi, 12 karty dz); Ap/idjiau-
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giu, Djiiftu RLex 31, Sudziiwélis RLex 32; Dgiuftu, djiuvwau MAnf 99, dfiaug [i-
mies MAnf 187; Dfiiftu, djiuwau, djiifu, djidti OGr 76.

2) Prie§ jvairias vardaZzodZiy, veiksmaZodZiy ir kitu kalbos daliy priesagas,
skaitvardZiuose nuo 11—19 ir nuo 40—90 priebalsiai /, n, r, s, §, Z irgi paprastai
raSomi be i. Pvz.: Karalauczonis GL 48, 65, Karalaucius, Karalunas GL 65, wie-
neropas, ketweropas GL 75, karduju, karawau, ketduju GL 97, karawimo GL. 164,
wieneropay GL 136, keturadefiimtas GL 74; Keturdlika, Szefidlika, Septinolika
HGr 271, Ketweropas HGr 274, Apkellauti HVoc 5, Karaldauti HVoc 47, Karduti
HVoc 48, Kellone HVoc 49, Klonotifi HVoc 51, jalliiti HVoc 148, bet Puliiiti,
livgu, lijau AVoc 108; Apkiélduju RLex 6, Aftondlika Rlex 8, Gafpadorduju
RLex 36, Karduju RLex 54, Karalinas, Karalducius RLex 54, Ketturolika RLex
60, Pillonis RLex 107; Keturdlika, Dewindlika RGr 50, wajuti RGr 103, Wiene-
ropas RGr 53; pérkellauju MAnf 15, Keturdlika, Septindlika MAnf 57, Penkiero-
pas MAnf 61, Karalduju, Kélojei MAnf 97, Karaliinas MAnf 159; Ke-lo-ne OGr
9, me-3lawa OGr 11, Karalauczus OGr 19, keturolika, fefolika OGr 40, wienerd-
pas, keturdpas OGr 43, nefloju, wajoju ,ich fahre®, kdloju, wéloju, wynoju, keldu-
ju, karduju OGr 74, klonojiis OGr 102; iftkelaufim RD 38, kanklawo RD 70, ja-
loj’ ,,zaliuoja“ RD 140; fmdgiirdudams Pl 465, [mdgiirdut’ P1 201, durniidams Pl
437, béfiklonodam’s Pl 541, guinédams Vd 195, Welniik jzczii P1 214, réploddami Pl
416, kélot’ Vd 181, Mézlawg Vd 373, Kdrdlduczy Vd 463, 604, nitkéldawo Vd 463,
605, Pillonys Pl 247, Wélojos® Pl 213, niiwaZut’ Pl 108, waZidams Pl 269...

Priebalsiai ¢, d# prie§ vardazodZiy ir veiksmaZodZiy priesagas irgi daZniausiai
rafomi be i, bet i§iméiy &a Zymiai daugiau, negu po kity priebalsiy. Pvz.: Kara-
lauczonis GL 48, 65, bet wenciawones GL 154; Krikfczonis HGr 239, Mieficzonis
HGr 261, Apjodjoti HVoc 10, Waikficzoti HVoc 141, Wamgdjiti HVoc 142, bet
Wadjioti HVoc 140; Baudjduniniks RLex 13, Bicgullis RLex 16, Medjdju RLex
84, bet Apciorus ,,Schifer* RLex 11, Baudjiawa RLex 13, Budcioju, czawaii, c36fu
RLex 18, Karalaucionis RLex 54, Medjiotojis RLex 84; mie-ficzons OGr 11, Krik-
Bezons OGr 18, wdikficgoju, buczitju OGr 74, tyczoti OGr 125, Karalducgonis OGr
128, ujwajoti OGr 171, bet wadjiok OGr 154, Krikfcionimi OGr 158; Trecsdkai
RD 42, wajnyczoti RD 68, waikfczojant RD 114, mindjoj RD 22, Baudjauninko,
Baudjawate RD 88, diddziitis Vd 347, Biczulliii Pl 187, Miefczonys Pl 248, Pdczut-
te Pl 382, Moczutté Pl 430, Plauczin’s Vd 449, Baudzdwd Pl 464, bet Baudzidwg
Vad 10.

Prie§ auk$Giausiojo laipsnio bldvardZiy ir prieveiksmiy priesaga -aus- priebal-
siai ¢, d¥ daZniausiai raSomi su i, visi kiti — daZniausiai be i, iSskyrus toliausias,
toliausia, kurie nelyginamajame laipsnyje turi -i. Pvz.: fwencidufias, fwencidufia,
didjigufias, didfidufia, bet malondufias, malondufefis, wirdufas, Pwenczdufefis
GL 27, gérdaufiife GL 26 a (29), gerdufas, pikciaufa GL 150; Gerdufias, Gerdufia,
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Wyraufas, Pafkucidufas HGr 267, geraufey HGr 268; Mylimaufas HVoc 64, Wy-
raufybe, Wyrdaufafis, Wyrdufas HVoc 147; Gerdufas RGr 44, Pafkudidufias RGr
45, Didjidaufas RGr 44; Gerdufas, Grajdufas, Didjidufas MAnf 51; wyraufas
OGr 4, grajdufas, didziaufas OGr 37, galdufey OGr 117, majaufas, macnaufas
OGr 143, prafciaufas OGr 144; gardfidufio Pl 135, didzdufi Vd 13.

Taigi minkstujy priebalsiy rasSyba prie§ uZpakalinés eilés balsius ne ZodZio
gale Pritsy Lietuvos autoriy darbuose gana désninga: nuosekliai raSoma i arba j
po b, p, m, vir i po k, g; po priebalsiy [, n, r, s, §, £ joks mink§tumo Zenklas ne-
rafomas; po ¢, dZ svyruojama (Saknyje i raSoma labai retai, prie§ priesagas daz-
niau). ISim¢iy yra, bet daZniausiai vartojama varianta nesunku nustatyti.

b) ZodZio gale minkstyjy priebalsiy raSyba gerokai skiriasi. Ji daug margesné,
kiekvienas autorius turi savy taisykliy, bet negalima sakyti, kad &a autoriai raso
be jokiy taisykliy.

1) Jei vardaZodZio galiiné yra -is arba -ys, paprastai i i§laikoma visoje paradig-
moje. It D. Kleinas nurodé, kad tie vardai, kurie turi galiing -is, daugumoje links-
niy ta i iflaiko (GL 37). Pvz.: arkliui, gimiui, giwiui GL 14, widutinnio, widutinniam,
widutinniu, widutinniame, widutinniii, widutinniife, bet widutinnus GL 34, Zynio,
ryfio, kurtinio, bet Jynui GL 36 (plg. Comp 15—16 psl. islinksniuotus tuos padius
ZodZius Zynys, rysys, kur i raSymas po n, r daug maZiau nuoseklus'®); Rypfio, Ry-
Biui, Rypiu, N.-Acc.-V. dual. Ryfiu, Rypfii, Rypius, Rypfiife HGr 245; Arklys,
klio HVoc 10, Awinelis, lio HVoc 16; dmjis, fio RLex 5, Awilys, ilio RLex 11;
RGr 25—26 psl. pateikta ZodZio Riflys paradigma, kurioje po priebalsio § prie$
i, o nuosekliai raoma i; Arklio, Arkliui, Arklii, Ryfio, Rypfiui OGr 24, 7r. dar
OGr 34—35 psl. budvardzio medinnis paradigma, kurioje po n nuosekliai raSoma
i; bet net ir Sioje gramatikoje, kurioje minkstyjy priebalsiy rasybos principai aiSkiau-
si, yra forma Szaltinus OGr 151; Arklii MAnf 17, Fynio MAnf 28, 7r. 28 psl. Zo-
dZio Riflys ir 45—46 psl. ZodZio medinnis paradigmas, kuriose po priebalsiy §
ir n nuosekliai raSoma 7, iSskyrus pora atvejy antrojo ZodZio paradigmoje: Me-
dinndm ir Medinniife; K. Donelaitio ir L. Rézos darbuose svyravimy kiek dau-
giau, bet ne tiek daug, kad nebiity galima jZiiréti pagrindinés krypties: Edé/fig Pl
574, Zirnii Pl 589, Bobdufiy Vd 602, AmzZio Vd 70, 79, Rinczwynio Vd 492,
Lépfzio Pl 335, Ply/zitis Pl 21, Rdgaifzii Pl 134, Kiaufzinnii Pl 539, Czefniu Vd
485, 588, Szuppinio Vd 556, 563, Kg/nius Vd 669, Szik fzné [parnio Pl 238, Strippi-
nico Pl 245, Sgndriiis Pl 419, Pawd/fdario Pl 549, 637, Vd 1, 4, Blebbéric Pl 282, 290,
Vd 483, Pdfzdlio Pl 13, diddelic Pl 27, naujintéliti Pl 51, Pauk[ztéliy Pl 77, Grik-
wabdlius Pl 140, Erréliui Pl 170, Biczullii P1 187, Pd/zdlii P1 208, 234, 392, Skrdnd-
galiii P1 325, Wargéliii Pl 366, Demblio Pl 446, Dwiliti P1 509, Smdgiiréliii P1 542,

10 §i tendencija daug rySkesné D. Kleino ,,Grammatica Litvanica®“, negu ,,Compendium
Gramaticae Litvanicae®, kur / daZnai raSomas tik jvairiy skaidiy kilmininko linksnyije.
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Darbéliti P1 639, Windélii P1 640, Spdtélins Pl 642, Zwirblin VA 112, Kummeélio
Vd 149, Ratelius Vd 156, Malkélio VA 211, Brikliu Vd 216, Darbélio Vd 287, Nd-
bdageliui Vd 323, Pdfélio Vd 337, 407, Griidélits Vd 513 ir kt., bet MieZus Pl 586,
Vd 557, Lopfzo Pl 393, Ldfzinii Vd 43, 362, 524, Ldfzints Pl 653, Mdr[zkiniis
Pl 650, Porérii VA 117, 128 (dazniausiai be 7 raSomi daiktavardZiai, necturintieji
vienaskaitos, tuo paliu ir galinés -is ar -ys).

Mink3tojo »n raSyba vyriSkosios giminés aukStesniojo laipsnio bidvardzZiuo-
se nenuosekli tik D. Kieino gramatikose (Comp 18 —19), o kiti autoriai po jo ra-
S0 i (i8skyrus viena atveji HGr 266: pwente/fniife).

Si taisyklé netaikoma jvardZiuotiniams badvardZiams: nors ju vardininkas
baigiasi -is, kituose linksniuose tas i dazniausiai neraSomas: mieliifus, mieliifufe
Gl 35, Geriifus, Gerufitfe HGr 269, RGr 48, MAnf 55, OGr 38, Wyre/fnitfus OGr
160. Gerokai supainiota jvardZio §is jvairiy linksniy raSyba.

2) Jei vardaZodZio vienaskaitos vardininkas turi galing -as, -us, -a, kiek re-
Ciau -¢ (F. Ruigys é-kamieniy daiktavardZiy gen. pl. raso su i), pries galinés bal-
sius o, # niekada nerafoma 7. Prie§ galiinés balsj « irgi nerafoma i, bet kartais vie-
toj ia raSoma e, kuri neparodo priebalsio kietumo. Kiek daugiau svyruoja tokiy
daiktavardziy ras§yba K. Donelai¢io rastuose, o gramatikose ir Zodynuose iSim-
¢iy nedaug. Pvz.: Cieforus GL 4, neprietelumi, krijum’ GL 20, Welnas GL 21,
kélas, kelai GL 22, Karalus GL 24, 52, 61, 65, 165, wirdufas GL 27, gérdufiifa
GL 29, malondufojo GL 27, kéturos, fepfos, feptinos GL 44, Tobiofus GL 51, Prie-
telus GL 52, finnomis GL 71, jmonii GL 52, 72, 145, 150, 154, astinos, dewinos
GL 73, waifaus, wylaus GL 154, teifu kelu GL 157, Podjus, Kerdjus Comp 31,
Podiii, Prieteli Comp 32, Zr. dar GL 50—51 psl. Zodziy waifus, grajus linksnia-
vima; Welnas HGr 234, Kélas, Kelai HGr 237, Kardlus HGr 242, jinnomis HGr
258, Ezaiofus, Prietelus HGr 259, Wyraufas, Pafkuciaufas HGr 267, Fmoni
HGr 329; Altorus HVoc 2, Gyrus, raus HVoc 33, jalas HVoc 148, Wylus, laus
HVoc 147, Wuaifus, faus HVoc 141, fiwiejas, jo HVoc 131, Galla, I6s HVoc 113;
Altorus, oraus RLex 5, Bullus RLex 19, Gimminii RLex 39, Kardlus RLex 54, Kif-
Sélus, élaus RLex 61, bet Rojfiu RLex 123; Kardlus RGr 11, 33, Kélo RGr 15, Wai-
Sus RGr 32, Gerdufas, Didjidufas RGr 44; Wélnas MAnf S, Kardlus MAnf 12,
Kélo (ir greta Kélio, kuris, matyt, yra ZodZio ,kelis“ kilmininkas) MAnf 15, Wai-
Sus MAnf 36, Gafpadorus, fmonii MAnf 37, Grafaufafis MAnf 56, Lukofus MAnf
172; wyraufas OGr 4, Kukorus, Gafpadiorus OGr 18, Waifus, Kardlus, Prietelus
OGr 25, grajdufas, gerdufa OGr 37, pagirom’s, jinomis OGr 51, jmoni OGr 135;
Weélnas Vd 99, Welndis Vd 118, 120, 133, Ioninnu Vd 311, Marginnii Vd 351, Zmo-
nit P1 118, Kélnu Pl 304, Alkinu Pl 307, Zagru Pl 414, Gdfpddérus Vd 316, 341,
480, Kerdzus Pl 492, Waifiis Vd 76, Rudméfu VA 601, Numirriifii P1 6, Szalty fzus
Vd 137, Mifzén Vd 592, Kiaulu P1 258, 281, 288, Uttélu Pl 285, Lélu Pl 362, 377,
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Riekélu Pl 548, Kiffiely Pl 559, Kiffielaus P1 588, Vd 563, Zolélu Vd 55, Warlu
Vd 259, Nendudéli Vd 585 ir kt., nors pasitaiko ir viena kita forma su i: Zipdniu
Vd 636, Gdfpddoriui Vd 423, Waifiis Vd 551, Aukliv P1 305, Péliu Vd 259, Do-
wdanéliy Vd 264, Bulliy Vd 383, Urtélius Vd 394, Bulljus Vd 399.

lvairiis autoriai nevienodai rafo minkStaji s auksCiausiojo laipsnio biidvar-
dziuose (dazniausiai be i, bet galima rasti nemaZa atveju su i). Matyt, taip yra dél
to, kad, kaip pazymi D. Kleinas, Salia galiinés -as pasitaiko ir -is: brangidufis,
malondufis (GL 27).

Nerasoma i po minkstojo priebalsio s jvairiuose dalyviy linksniuose: wadin-
nufo, mylejufo GL 59, Giwénufo, Giwénufam, instr. sing. Giwenufu, Giwénufi,
Giwénufus, Giwenufiife Comp 36—37; be i paprastai Siuos dalyvius raso F. Ha-
kas, P. Ruigys, G. Ostermejeris (svyravimy yra, bet labai nedaug), daugiau pai-
niojama G. Milkaus gramatikoje. Be i §ias formas paprastai rafo ir K. Donelai-
tis: ifzdykiifo Pl 363, bingiifii Pl 415, nuplikiifii Vd 260, fukrd/ziifii Vd 623, bet
netikkiific Vd 243.

Jei moteriSkosios giminés biidvardis ar dalyvis turi galiine -i, daugelis autoriy
to i kituose linksniuose neislaiko. Pvz.: tei/ds, teifoje, teifos, teifi, teifoms, teifomis,
teifofa GL 43, Grdjos, Grdjoje, Grafi, Grajom Comp 23, kalbejufos, kalbejufo-
je, kalbejufii, kalbejufom, kalbejufofa GL 57—58; Grajés, Teifds, Grajoje, Tei-
Joje, Grajos, Teifos, Graji, Teifi, Grajoms, Teifoms HGr 249, bet retkardiais
gragios, grafioje HGr 240; plg. RGr 41 —42 psl. badvardzio Szwiefi linksniavi-
ma (tik gen. pl. Sgwiefid su i), tas pat MAnf 47. ISsiskiria tik G. Ostermejerio
gramatika, kurioje i§ esmés laikomasi tokio principo: jei vardaZodZio nom. sing.
galiiné yra -is, -ys arba -i, o veiksmaZodZio esamojo laiko III asmens galiiné -,
tai ta i linksniuojant ar asmenuojant iSlaikoma visoje paradigmoje (nukrypimy
labai nedaug). Taigi ir minétieji blidvardZiai bei dalyviai raSomi su i: grajids, gra-
giojé, grdjios, grajii, grafiomis, grafiofa OGr 36, dirbufiés, dirbufioms, dirbu-
Jiofa OGr 109—110, bet retkaréiais raSoma dirbufomis OGr 110, dirbufoje OGr
109. Tokios ralybos laikosi ir K. Donelaitis: prifiwerpiifios Pl 598, pérnokiifios
Vd 550, pdfiwdligiufios Pl 72. Ta&iau skaitvardziu keturios... devynios priedgalii-
niniy priebalsiy rasyba svyruoja Zymiai daugiau.

3) Prie§ veiksmaZodZiy asmeny galines minkStyju priebalsiy raSymas atski-
ry autoriy darbuose neretai skiriasi. Prie§ esamojo laiko vienaskaitos pirmo asmens
galing D. Kleinas i paprastai neraSo: kldufu GL 2, kielifi GL 67, kullu, grenju
GL 91, durru GL 91, 99, gerra, berrit GL 96, Comp 63, galu GL 106, noru GL
106, 107, 149, mylu GL 83a, pritaru, prifigeru GL 172, mylu Comp 72, bet nuple-
PBiu, iswerfiu GL 67, myliu GL. 9, 89, atfigrenjiu GL 6, gerriu GL 99, turiu GL
106. Kity autoriy darbuose formos su i Zymiai retesnés (kaip ir visais atvejais,
daugiau nevienodumy Ruigiy darbuose): fwerru, berru HGr 234; (ap)pillu HVoc 6,
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(applé)ff HVoc 6, (apfi)gerru HVoc 7, (apturyru, (ap)tweru HVoc 9, (apwo)ju
HVoc 10, (grau)ju HVoc 31, irriis HVoc 37, tarru HVoc 131, bet Myliu HGr 298,
guriu HVoc 150; Arit RLex 7, Bjauro/” RLex 15, Burrit RLex 19, Cz0ju RLex
21, Gailof” RLex 34, Galli, Apgalti, Negalu RLex 35, Kldufu RLex 62, bet Berin,
Paberiu RLex 14, Dréfiu RLex 28, Pafigailiu RLex 34, Ifkdéfiv RLex 65, pa-
Jigiegiu RLex 102, Periiz RLex 106; Penu RGr 65, Beri, Pilltt RGr 69, Kullii RGr
67, bet Myliu RGr 65; Gillu MAnf 40, penu MAnf 74, Tari MAnf 97, Skelu, Gil-
Iu, Kullu, Welu, Kelu, Praufu MAnf 99, Grduju, Pléfu MAnf 100, Turru, Tylu,
Gullu, 3uru, Noru MAnf 113, bet Réjiu, Meljiu MAnf 100, Myliv MAnf 112, 74.
G. Ostermejerio gramatikoje, kaip minéta, i po priebalsiy rafomas tik antrosios
asmenuotés veiksmazodzivnose: kelu, fkelu, welu, jelu, kullu, pillu OGr 72, taru,
berut, geru, perti, twern, feru, Girru, klaufit OGr 75, kdrfpu OGr 76, gnauju, grau-
su, lauzju OGr 78, bet Il asmenuotés veiksmaZzodZiai galiu, ferpliu, myliu, tyliu,
kaliu, fiwepliv, noriu, turiu, juriu OGr 87 —88.

4. Zodzio gale po priebalsiy ¢, d# i raoma gana nuosckliai jvairiose kalbos
dalyse. Neretai vietoj ia raSoma e. Daugiau svyravimy yra D. Kleino gramatiko-
se, kituose kalbiniuose darbuose jy labal sumazéja, bet vél atsiranda K. Done-
lai¢io rankrasCivose. Pvz.: pacios, tarnaiciu GL 4, mylincio GL 5, geidjiu, meldjiis,
jodjio, jodjiui, jodjiei, édjios GL 5, fwenciu GL 6, bajnicios, bajnicio[pi, bajnitiei,
bagnicieip, bainicie, bajni¢iona GL 29..., bet jodju GL 37, fudju GL 43, darycza
GL 9, didjé6s GL 47, fwencgu GL 88, atleidju, kenczu GL 95, atleidjau GL 96, 99,
Comp 64, geidjau GL 99, garbinanczo, garbinanczam Comp 101, kenczu Comp 77, jai-
du, geidju Comp 62, Balandjui, Balandju, Balandjus Comp 16; Wynicze HGr 235,
Sudfia, Wagnycia HGr 239, faldjeis, karcieis HGr 242, Budiau HGr 284; (glau)-
djiis HVoc 31; Apkréciu, diau RLex 6, Bagécdius RLex 11, Barfdiei, Béiti RLex
13, Bédjius RLex 14, bet Leidjo/” Rlex 76; jodjio, jaldio RGr 27, Kerdfius RGr
33, Kencgu oder besser kenciu, kencian RGr 67, Sunditt RGr 102; falczio M Anf
T—8, Bucgiau, uffigeidjiu MAnf 8, tikkinczivji MAnf 13, Sweczias MAnf 26,
Kerdjius MAnf 37, tuficgias MAnf 45; kaidiu, fwenciu, pwendia, jodjio, didjio,
Jaldgiam OGr 5, myléciau, faldjiaus OGr 6, Kerdfius OGr 18, bet taczair OGr
117. K. Donelaiio raStuose, prieSingai, po ¢, dZ i raSoma labai retai, tik vietoj
dvibalsio @i daznai raSoma ei: Akkéczoms Pl 415, Trinicziis Pl 650, Pondczu Vd
287, Biedfus Pl 494, [kaudzey Vd 36, gardzey Vd 409, faldzeis Vd 612, Zodzius
Pl 78 (daugiau pvz. 7zr. min. J. Kabelkos knygoje, 37--38).

Kiek daZniau 7 neraSoma po ¢, d# jvairivose vardaZodZiy, turiniy vardininko
galung -as, -us, linksniuose (plg. antra atveji): fwécgas GL 6, ftacgzas, tuSczas GL
40, Kerdjus GL 52, Karalaucgus OGr 19.

5. Tarp minkstojo priebalsio /, n, r, &, Z, s ir balsio a i raSomas gana nuosekliai.
Visi autoriai paZymi, kad netikrasis dvibalsis ia daZnai tariamas kaip e. Taigi ar-
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ba pati e, arba raidé i prie§ a rodo priebalsio mink§tuma. Pvz.: geréfneis GI. 28,
widutinniam, widutinniame, widutinneis GL 34, teife, teifes GL 43, mieléfes GL
49, mielgfes t. p., Karalei, Karalems, Karaleis GL 52, kalbejufe, kalbejufei GL
57; Grajes, Teifes, Grajei, Teifei, Grage, Teife HGr 249, geraufey HGr 268;
Widdurei HVoc 145; Aptrey Rlex 8, Poterei RLex 111; Kardlei MAnf 37, gia-
jey MAnf 147, Sywéjey, Seney MAnf 148; Gilley MAnf 149; dwafe OGr 10, ge-
rafeés, geraifeis OGr 38, Méjei, foleis OGr 51, dirbfes, dirbfenti OGr 110, fenéy
gilley OGr 113; Zwirblei Pl 78, Pauk[ztélei P1 340, Wargéleis Pl 352, Audeklélei
Pl 636, Daileis Vd 576, fzauney Vd 611, Kloneis P1 8, kytrey Pl 319, Stureis Vd 668,
uZiant Pl 411.

ISimtj sudaro vardaZodZziy, turinCiy galiines -as, -a, vns. vardininkas, reciau
kiti linksniai (Zr. 4 atveji). Tas pat pasakytina apie pirmosios asmenuotés veiks-
mazodziy esamaji laika. Gramatiky autoriai, matyt, noré¢jo parodyti, kad pornas
ir kelias, duoda ir aria kaitomi vienodai, todé¢l ir ju galiinés paprastai vienodos.
Pvz.: kélas, kelai GL 22, néra ~ noria GL 107, dafwera GL 170, tara GL 148;
Myla HGr 298; pena ~ penia MAnf 77; Kéla, géra OGr 189, keldm’, kélat, gé-
ram, gérat OGr 189. Si rasyba dar nerodo, kad visi veiksmaZodZiai Priisy Lietu-
vos tarmése buvo peréje i ¢ kamiena. Sprendziant i§ K. Jurksai¢io, K. Kapele-
rio teksty, F. Kur§aidio, A. Sleicherio darby, ju ir i kamienai §iose tarmése ne-
buvo iSnyke. K. Donelaitis ja-kamieniy veiksmazodziy esamaji laika irgi dazniau-
siai raSo su i: Mkiirid Pl 639, nutweérid VA 12, 19, 123, 133, Kirftérid Vd 92, atfkir-
rid Pl 188, werZidfi Pl 223, grieZia Pl 487, praufia Pl 356, pdfifzaufzia Vd 134,
433, bet ir werZdfi Pl 539.

Prie§ galting -au(s) minkStieji priebalsiai /, n, r, s, Z, § raSomi nevienodai. o-ka-
mieniy veiksmazodZziy bitojo kartinio laiko vienaskaitos I asmenyje D. Kleinas
tarp mink8to priebalsio ir au daZniausial raso i tada, kai vengia esamojo ir biito-
jo kartinio laiko vienaskaitos 1 asmens formu sutapimo. Pvz.: dariau, rapiau,
prafiau GL 106, Dariau Comp 79. Kai toks sutapimas negresia, 7 paprastai ne-
raSomas: kulau, baraun, gérau, bérau GL 96, Comp 65. Taciau kiti autoriai papras-
tai visada biitojo kartinio laiko vienaskaitos 1 asmeni raso su i: duriau HGr 236,
(apmailniau, (ap)pyliau, (applé)fiau HVoc 6, (da)jiau HVoc 22, (ba)riau HVoc
17, geériau, (gef)fiau, gyniau HVoc 30, tarriau HVoc 131...; (apka)fiau RLex 6,
ariatt RLex 7, barian RLex 12, duriau RLex 30, (gnau)jiau RLex 41, (fk)yniau,
Skyriau RLex 133; abiejy Ruigiy darbuose minkStyju priebalsiy raSyba daug ma-
Ziau nuosekli, negu kity autoriy, todél ir $io tipo veiksmazodZiuose rasime nema-
7a nukrypimy: (ap)ginau RLex 6, (at)pilau RLex 9, gérau RLex 39, (g)ynau RLex
40, (pe)Bai RLex 106, (/p)yrau RLex 138; gériau, bet kulau RGr 67, bérau, kié-
lau RGr 69; bariau MAnf 97, milfiau MAnf 100; kaliau, kéliau, [kéliau, wéliau,
kiliau, [kyliau OGr 72, bariau, gyriau, klaufiau OGr 75, karpiau OGr 76, mirriau
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OGr 77, dariau OGr 93, dajiau OGr 94; tdriau Pl 318, 323, niifitwériau Pl 453, dro-
Ziau Pl 461, kildufiau Vd 475, pamiifziaii Vd 383, pakd[ziau Vd 251. Aukstesniojo
laipsnio prieveiksmiuose pries -aus i neraSomas, iSskyrus toliaus: majaus GL 136,
Gerdus HGr 268, Toliaus RGr 117, Toliaiis, magaus MAuf 149, majais, geraus, to-
liaus OGr 114, tolians OGr 117. Skiriasi tik K. Donelaicio raSyba: toliaus Pl 436,
dailiaus Pl 112, baifians Vd 196, kytriaus Vd 199.

Visi autorial neraSo i po s blisimojo laiko vienaskaitos I asmenyje. Bent da-
lyje Prasy Lietuvos $nekty biisimojo laiko I asmuo i tikryju buvo tariamas su
kietais s, &, plg. F. KurSaifio pastaba, kad galiné -siu Stalupény, Tilzés apylin-
kése tariama beveik kaip -su''. IS A. Becenbergerio uzraSyty pavyzdziy atrodo,
kad -siu buvo daZniau tariama rytinése tarmése (apie Ragaing, Stalupénus), o -su
vakarinése (apie Isrutj, Labguva, Pilkaln}), nors visame plote pasitaiko abejopy
formy!?. K. Kapelerio duomenimis, apie Stalupénus s $ioje formoje buvo kietas!3,

I viso to matyti, kad Prisy Lietuvos raStuose ir kalbinivose darbuose, pra-
dedant D. Kleino gramatikomis, nuosekliai raSoma 7, j po minkstyjy priebalsiy
b, p, m, v, i, po k, g, o ZodZio gale dazZnai ir po ¢, dZ. Po priebalsiu /, n, r, s, §, Z
raidé i kartais raSoma ZodZio gale, bet ne pricbalsiy mink§tumui Zyméti: ji pa-
prastai raSoma paradigmos vienodumui iSlaikyti (brolis, brolio, broliui...; dau-
gelio autoriy darbuose pBwiefi, fwiefios, pwiefii...; toli, toliaus, G. Ostermeje-
rio gramatikoje myliu, nes Il asmuo my/i) arba vengiant esamojo ir biitojo kar-
tinio laiko 1 asmens grafinio sutapimo (darau — dariau). Svyravimy yra, bet ne
tick jau daug. Taigi Siy pricbalsiy minkS§tumas i§ viso nebuvo Zymimas, todél ne-
imanoma nustatyti, kaip jie buvo tariami konkreCiu atveju. I§ véliau K. Kapele-
rio uzraSyty tekstu matyti, kad apie Stalupénus jau biita priebalsiy kietinimo, bet
nejmanoma spresti, koks tas kietinimas buvo K. Donelaiio laikais.

Reikia dar pridurti, kad ne D. Kleinas pirmasis pradéjo neZyméti priebalsiu
minkStumo. Ir ankstyvesniuose Priisu Lietuvos raStuose galima rasti daug tokiu
atveju. Jau MaZvydo katekizme (MK), o dar daZniau giesmyne (MG) ir ,,Formo-
je krikStymo® (MF) visali nezymimas /, ¢, dZ, o neretai ir kity priebalsiy (r, ,
Z, s) minkStumas't. Pvz.: Ne ludik MK 42, 2, Dufchu MK 48, 11, krifzu MK 56,
11, Edja|| fu MK 74, 4—35, didjuiu MK 74, 21, neufzgrutu MK 78, 8, waifu MG
152, 6, didfos MG 153, 8, djaugfmu MG 156, 10, Karaufi MG 157, 15, karalaus
MG 159, 14, Karalau MG 160, 3, jmonelu MG 160, 4, Karalus MG 160, 6, [chwie-
Jaufefis MG 161, 2, karalavienczemm MG 162, 4, faldjas MG 162, 5, laupfe MG
162, 16, Bagoti || fus MG 170, 8—9, karalaughi MG 174, 16, fcho MG 176, 6,

11 Grammatik der littauischen Sprache von Dr. Friedrich Kurschat, Halle, 1876, 16.
12 A. Bezzenberger, Zur litauischen dialektforschung, II, — BB IX, 1885, 268, 272.

18 C. Cappeller, Noch zwdlf Pasakos, — IF XXXV, 1915, 115.

14 Chr. Stang, Die Sprache des litauischen Katechismus von Mazvydas, Oslo, 1929, 96.
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pienelu MG 179, 16, paukftelu MG 179, 17, bernelu MG 182, 2, didja MG 182,
12, karauti MG 189, 8, wala MG 204, 13, karalunas MG 207, 6; 209, 12, mielaufa
MG 212, 8, faldjaii || foghi MG 217, 12—13, nefchoijo MG 220, 9, Marafu MG
222, 16, Bernelus MF 96, 5, C3a MF 100, 14, mielaufa MF 103, 13, Noru MF
110, 12, waifaus MF 117, 7 ir kt. Labai daZnai priebalsio mink§tumas neZymimas
Voifenbiutelio postiléje (WB), refiau kity autoriy raStuose: Vilento Enchiridione
(Ech), Evangelijose bei Epistolose (EE), Bretkiino Postiléje (BP), M. Vaisnoro
»,Margaritoje Teologicoje® (MT), J. Rézos ,,Psaltere Dovydo“ (RPs) ir kt. Pvz.:
ifchkarawima WP 5, kuros WP 6, kurame WP 6, pafkendufu WP 6, fmanii WP
6, fapuly WP 1, aukficziaufais WP 7, lauty /i WP 8, lutas WP 8, blaus WP 8, kuru WP
8, ampPa WP 8, kuroja WP 8, turru WP 9, funte WP 233, fauras WP 79, karauda-
mi WP 99 ir labai daug kity; Krifiu Ech 33, waikelu Ech 53, jodjifu Ech 54, Baj-
nicga Bch 54, waikela Ech 54, karauti Ech 55, Altoraus Ech 63, waifaus EE 165;
netit fchomis BP 375, fchos BP 376, didju BP 376, geraufomis BP 377, krifjaus BP
380; mielaufefis MT XXXIX, nefchoie MT 213, ketweropai MT 213, karalus MT
214, ludijimas MT 215, kriffaus 260; Lutai RPs 5 ir t. t. Ir F. Kur3aitis gramati-
koje paZzymi, kad iki jo Priisy Lietuvos rasStuose kietasis / nebuvo Zymimas. Nors
Ch. Milkus, A. Sleicheris skirtuma girdéjo, bet neZyméjo (KGr 26).

Chr. Stangas mano, kad tokie MaZvydo paraSymai gali rodyti maZesni Siy
priebalsiy palatalizacijos laipsnj ir kad atskirais atvejais $ie priebalsiai galéjo buti
prarad¢ minkStuma, bet 1§ esmés Sie priebalsiai buvo palatalizuoti. Be to, Chr. Stan-
gas mano, kad galima ir lenky raSybos jtaka'®. Visi§kai galima pritarti Chr. Stan-
go nuomonei, kad /, ¢, d% minkStumas apskritai neZymimas dél lenky raiybos ita-
kos, o kiti priebalsiai galgjo biiti sporadiskai kietinami. Tokiy atvejy su neZymétu
priebalsiy mink$tumu rasime visuose Prisy Lietuvoje i3leistuose veikaluose. Juk
labai pana$i padétis atsispindi ir F. Kurfai¢io, A. Sleicherio, K. Kapelerio,
K. Jurksaidio darbuose: apskritai priebalsiai gali buti kieti ir mink$ti, bet atski-
ruose ZodZiuose, kur DidZiosios Lietuvos tarmése tariamas mink3tas priebalsis,
Prisy Lietuvos tarmése jis yra kietas.

Priebalsiy minkStumo neZyméjimas arba nenuoseklus Zyméjimas iSsilaiké gana
ilgai. Pana8i Priisijos valdZios gromaty, pagraudenimy ir apsakymy rafyba, nors
ir ne visy vienodai nuosekli. Net testiniame leidinyje ,,Mitteilungen der Litaui-
schen Litterarischen Gesellschaft® tarminiai pavyzdZiai raSomi, neZymint priebal-
siy mink§tumo (daZnai ir i§ DidZiosios Lietuvos tarmiy), todél didZiuma uZraSy-
tos tarminés medZiagos negalima pasinaudoti.

Sulyginus visy autoriy raSyba, palyginus ir kitus faktus, vis délto reikia sutik-
ti ne su T. Buchienés, o su kity autoriy nuomone, kad priebalsiy kietinima §i ra-

15 Chr. Stang, Die Sprache des litauischen Katechismus von MaZvydas, 96—97.
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$§yba vargu ar atspindi. [tikinamy argumenty yra pateikes J. Kabelka'®. Dar ga-
lima nurodyti tokius kietinimo teorijai priestaraujancius faktus:

1. Tokia padétis, kokia buvo aukséiau apraSyta, sunkiai jmanoma. Galéjo
iSlikti kietujy ir minkStyjy priebalsiy skirtumas tais atvejais, kai norima islaiky-
ti prasmés skirtuma (rasau — rasiau), bet vargu ar galéjo buti tariama Kiaufiniu,
bet marginnu vien dél to, kad pirmasis vardininke turi galiing -is, o antrasis -é.

2. Yra ir daugiau atvejy, kai raSyba tarnauja morfologijai ir tarimo neatspin-
di. Visi autoriai pabréZia, kad ¢ po mink$to priebalsio buvo tariamas kaip e. Taip
buvo tariama ir vadinamojoje lictuviu Zvejy tarméje Priisuose, pvz. bjaurdusei
LZTP 38, piestses t. p. 39, knirpstfes t. p. 39, piktSd-usems t. p. 39, §&je t. p. 10.
Bet gramatikose ir Zodynuose | tarima neatsizvelgiama ir jo-kamieniai vardaZo-
dziai raSomi Kellas, fwecgas, wiraufas ir pan. (kaip wyras, téwas...).

3. Tarp paskutiniyjy religiniy Prisy Lietuvos raSty ir D. Kleino gramatikos
nedidelis laiko tarpas (pvz., nuo J. Rézos Psaltero ja skiria tik 28 metai), o minks-
tyjy priebalsiy ra§yba jau skiriasi i§ esmés. Taigi sunku isivaizduoti toki didelj
Suoli per toki trumpa laika. Dar maZesnis laiko tarpas skiria J. Rézos, S. Vai$no-
ro veikalus nuo Sapino gramatikos, kurioje minkstyju priebalsiy radyba tik tru-
puti maziau nuosekli, negu D. Kleino, bet i§ esmés nesiskiria.

4. Jei raSoma Kiffielu ir Nameliu, tai pirmasis turéty reiksti kietg /, antrasis
mink$ta, o tai irgi prieStarauty galimai padéciai, nes nei zinomose Priisy Lietuvos
tarmése, nei Klaipédos kraste tokio kietéjimo nebuvo, o abu [/ susiliejo 1 vieng
vidurinj vidurio Europos L/

5. Tokios minkStyjy priebalsiy rasybos buvo laikomasi ir Klaipédos kraste
XX a. pradzioje. Plg. Klaipédos kraSto tautosakos rinkéjo J. Gozés uZraSytus
pavyzdZzius i§ Ziauku kaimo (netoli Klaipédos): platszi, weszkelelo, wazot, wa-
Zfawo, poikiaiisa, dailaiisa, kuros, sinte, Wandenelu, statszad, gildzZai, negirdZail
ir kt. (Lictuviy tautosakos rankraStynas, 2284 (54); plg. dar jo uZraSytos dainos
tikslaus nuoraso faksimile (TD VII 4). O Klaipédos kraste pricbalsiai kietinami
labai retai, ypal Siauringje dalyje.

6. Kad tai tik raSybos skirtumas, gana aiskiai sako G. Ostermejeris: Lietu-
viy ra8yba ivairi (raSoma didyfis ir didifis, grafiq ir grafe, fiundiu ir funiu), bet
tartis esanti gana vienoda (OGr 187).

7. Jei patikésime visy Siy autoriy raSyba, pricbalsiy kietinimas buvo gana
intensyvus jau XVII a., toks pat iSsilaiké XVIII a., jis buvo gana vienodas jvai-
riose Priisy Lietuvos tarmése, o XIX a. ir XX a. pradzioje gerokai susilpnéjo ar-
ba be pédsaky i¥nyko. Juk turime i§ ty padiy Stalupény apylinkiy uZrasyty K. Ka-
pelerio teksty ir pastaby, i§ kuriy aiSkéja, kad priebalsiy kietinimas ten buvo daug
silpnesnis, negu K. Donelaifio rankrasCiuose. Pagal K. Donelai¢io rankrascius

16 J. Kabelka, Kristijono Donelaifio rasty leksika, Vilnius, 1964, 42—45.
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iSeity, kad labai intensyviai buvo kietinami priebalsiai #, /, r, s, §, Z, o K. Kapele-
ris pabrézia, kad tik iu po [ r, s nebuvo iSlaikomas, vietoj jo buvo tariama u (IF
XXXV 115). Kiek tik turime medZiagos i§ Siauriniy Priisy Lietuvos tarmiy
(K. Jurksai¢io, A. Sleicherio, F. Kurfai&io), i§ jos visos matyti, kad 3iose tarmése
priebalsiy kietinimas buvo visiSkai menkas.

Todél reikia manyti, kad priebalsiy mink§tumo nezyméjimas buvo tik raSybos
reikalas. Atsirasti tokia raSyba galéjo dél vokie€iy raSybos itakos, taip pat dél to,
kad nelietuviai gramatiky ir Zodynu autoriai to minkStumo galéjo negirdéti, o
véliau tokia raSyba pladiau paplito. Juk net patyres kalbininkas A. Becenberge-
ris, vZraSinédamas tautosaka BirZy, KupiSkio apylinkése, daZnai priebalsiy minks-
tumo nezyméjo (Zr. Zemiau). Jei F. Ruigys ras¢, kad /, r minkStumg ,,wird nur von
gebornen Littauern in der Aussprache in dieser Art unterschieden®“’, tai visai su-
prantama, kad jie galéjo negirdéti ir priebalsiu », s, § Z minkStumo.

Todél galima padaryti iSvada, kad Priisy Lietuvos tarmése priebalsiai buvo
daugiau ar maziau kietinami, bet néra galimybiy i§ Priisy Lietuvos autoriy veika-
Iy spresti apie to kietinimo pobiidj ir intensyvuma.

2. Ka Zinome apie priebalsiy kietinima Priisy Lietuvos tarmése

Nors medziagos i§ Priisy Lietuvos tarmiy turime gana daug, toli grazu ne vi-
sa ja galima pasinaudoti. Pilno priebalsiy kietinimo vaizdo susidaryti negalima.
Taiau kai kuriy $nekty vaizdas gana rySkus: Galbras¢iy (K. JurksaiCio tekstat),
Stalupény (K. Kapelerio ir A. Doridiaus tekstai, A. Becenbergerio pastabos ir teks-
tai), Kaksiy!®, Kursiy (A. Sleicherio tekstai knygoje ,,Litauisches Lesebuch und
Glossar® — SIL), Serbenty, Visbaryny, OZiy (A. Dori¢iaus aprafai ir tekstai),
KurSiy pamario tarp Labguvos ir Rusnés (J. Gerulio ir Chr. Stango aprafas ir
tekstai), apie TilZés tarme galima spresti i§ F. Kuraiio darby, yra fragmenty ir
i§ kity Snekty.

I§ visos S8ios medZiagos galima susidaryti toki vaizda:

Siaurés vakary Snektose apie TilZze, Ragaine, Pilkalni XIX a. priebalsiai i§ es-
més nebuvo kietinami. F. Kur$aitio duomenimis, apie TilZe visi priebalsiai, is-
skyrus j, galéjo biiti kieti ir mink8ti. Junginiai &o, diu, dZio, d%iu jo gramatikoje
irgi raSomi su 7 (nors daug autoriy priebalsiu ¢, d7 minkStumo neZyméjo), o gra-
matikoje dar pabréZia, kad, taikantis fonetinés rasybos, juos reikia rasyti su minks-
tinamuoju Zenklu (KGr 28). Kitose §io krasto Snektose, i§ kuriy turime teksty —
Galbraséiy, Serbenty, OZiy, Visbaryny, KakSiy, Kursiy, Ragainés, Kaukény,
Bagdony, Sirvintos, — kietyju ir minkstyju priebalsiy santykis beveik toks pat,
kaip ir dabartinése lietuviy kalbos tarmése, nekietinanCiose priebalsiy. Taciau

17 Ph, Ruhig, Anfangsgriinde einer Littauischen Grammatik, KoOnigsberg, 1747, 4.
18 Vietovardziai | lietuviy kalby atstatyti i§ V. Kalvaidio ,,Lietuvi§ky vardy klételés®, Til-
zé, 1910.
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ir Siose Snektose kietinimo procesas jau buvo prasidéjes, ir atskiruose ZodZiuose
priebalsiai prie¥ o, i tariami kietai (prie$ a priebalsiai gali buti kietinami tik Zo-
dZio pradZioje ir gale prie§ au ir prie§ priesaga -avo, o ZodZio gale a visai sutapes
su e). Pvz.: stroks Jurks, Lit. Mirch. 35, durnit t. p. 28, durndwes t. p. 64 (Gal-
bras&iai), sznurelitis SIL 43 (plg. vok. Schnur), iszzuréja t. p. 206, zursztdkq t. p.
218, szurpulei t. p. 222, trusiit t. p. 231 (Kak$iai), besinirkant t. p. 151 (Sirvinta),
zodyne prie dainy ir pasaky A. Sleicheris dar duoda niirénas, nirkau t. p. 294,
rogsai t. p. 312, sitbilju t. p. 319, sutriiszkinu t. p. 322, szdudas t. p. 323, sziksztu
t. p. 326, szupinys, szurpulys, szursztokas t. p. 326; Strokai MLLG 1V 48, Zoplis,
szurkszty MLLG IV 533 (Visbarynai). F. Kurfaitis savo Zodyne (KWb) duoda
daug gretiminiu formu: norkau=niurkau, nurnéjimas od. niurnéjimas KWb 278,
trivfiu, das was trigfin t. p. 468, SugZdu=Piukpdu t. p. 440, [trokas auch Ptridkas
t. p. 408, funcZiu= fiunczin t. p. 413, fidlas t. p. 374 ir fitlas t. p. 412, bet didZioji
dauguma ZodZiy turi nesukietéjusius priebalsius. Labai pana8i padétis yra dabar-
tinése Klaipédos krasSto tarmése: kai kurie ZodZiai tariami ir su kietu, ir su minks-
tu priebalsiu, vienas kitas tik su kietu priebalsiu.

Daugelis autoriy neZymi priebalsiy ¢, d# minkStumo, bet tai, matyt, raSybos
dalykas. A. Leskynas dainose ir pasakose i§ VilkySkiy Snektos po priebalsiy ¢, d#
neraSo 7, nors jZangoje sako, kad Sie priebalsiai visada minksti'®. K. Kapeleris
raSo, kad jo tekstuose minkStumas Zymimas raide i, bet po afrikaty neZymimas?.
Nors A. Sleicheris ir pabré?é, kad czo, czu, dzo, dzu tariami kietai®!, bet, matyt,
reikia sutikti su F. Kursaidiu, kad tai ne fonetiné (o etimologiné) rasyba22. Tadiau
visai paneigti priebalsiy ¢ dZ kietinimo TilZés ir Ragainés apylinkése negalima,
nes geografiniu atZvilgiu artimose buvusio Klaipédos krasto dabartinése $nekto-
se tokio kietinimo atveju galima rasti, o apie KatyCius ¢ d# kietinami net gana
daznai.

Ar véliau priebalsiy kietinimas TilZzés, Ragainés, Pilkalnio apylinkése sustip-
réjo, neZinoma.

IS pietvakariniy tarmiy turime labai maZa medziagos. Beveik nicko neturime
is Isruties apylinkiy. I§ labai negausiy SembZickio uzrasymy (MLLG III 446—
447) atrodo, kad priebalsiai ten buvo minksti, nors kietinimo irgi jau biita, pvz.,
szugzdeti 447. Daugiau medZiagos turime i§ Stalupény ir Geldapés apylinkiy:
Ublaukiy, Jukniskiy, Dauciiny, Budvailiy, Enskiemio (Stalupény apylinkés),
Kepurdegiy, Mazuciy (Geldapés apylinkés). K. Kapelerio tekstuose to kietini-

19 Litauische Volkslieder und Mérchen... Gesammelt von A. Leskien und K. Brugmann,
Strassburg, 1882, 7.

2 C. Cappeller, Kaip senéji Létuwininkai gyveno, Heidelberg, 1904, V.

2 1itanische Grammatik von August Schleicher, Prag, 1856, 20.

22 Grammatik der littauischen Sprache von Dr. Friedrich Kurschat, Halle, 1876, 28.
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mo dar nedaug: sznurtt Kaip sen. L&t. gyv. 3, sznirais t. p- 4, lisi ,laisvi“ t. p. 4,
pilnavét t. p. S, kardvo t. p. 12, sutriiszkjsiu t. p. 13, pasiklénok t. p. 19, pasutai t.
p. 36, mézu ,,mieziu“ IF XXXI 431, Sziidu t. p. 433, szaudi t. p. 434, suncze t. p.
440, Zursziq t. p. 444, apsisauté t. p. 446, szurksztus IF XXXV 120, szdke t. p.
124. Beveik visus Sivos ZodZius galima rasti ir kitaip paraSytus: trigszkinu Kaip
sen. Let. gyv. 67, siunti t. p. 63, apsisiautes t. p. 19, mézins t. p. 20, sziaudais,
sziaudii t. p. 34 ir pan. Kietinimas turéjo biiti dar sporadiSkas. Bet K. Kapeleris,
laikydamasis A. Leskyno ir K. Brugmano rasybos, §ias $nektas kiek apliterati-
rino, todél prideda pastaba, kad iu tariamas ne po visy priebalsiy: ,,Fin solcher
[Widerspruch] findet sich zwischen unserer Niederschrift und der Aussprache
entschieden nur bei dem Laute iu, der auch nach meinen Beobachtungen in der
Futurendung siu, sowie auch sonst nach s, / und r nicht vorhanden ist, also durch
ein einfaches u ersetzt werden muB“?, Stalupény apylinkés atskiruose kaimuo-
se kietinimas, atrodo, buvo neretas rei§kinys. A. Becenbergeris nurodo, kad Ens-
kiemyje galiniuose skiemenyse tokiy ZodZiy, kaip mpliu, silpiu, Zidrin, mylésiu,
arkliv, geresnit, prieSingai ZodZiui keikiu, ,,erweichung® unterdriickt wird?* ir
pateikia pavyzdZiy: ari, arau, dirau, kldusau, pabérau, keldusu, matysu, geresni,
Zmonu, bet kéikiu, szwilpin®. Kitoje vietoje A. Becenbergeris nurodo, kad ir apie
Stalupénus Sie prie§galininiai priebalsiai jvairiuose kaimuose buvo tariami ne-
vienodai. Plg. ariai, mypliu, piliau (Jukniskiai), ariu, duriu (Seikwethen) ir pan.2s
A. Becenbergeris ankstesniame darbe ,Litauische Forschungen®“ uZra$¢ daug
teksty i$ Enskiemio ir kity Priisy Lietuvos $nekty, kur taip pat Zymi tik priebalsiy
k, g, p, b, v, m mink$tuma, o kity pricbalsiy mink§tumo visai neZymi. Deja, $iais
A. Becenbergerio tekstais ne visada galima pasitikéti, nes visiskai neZymimas prie-
balsiy n, /, r, s, §, 7 mink§tumas tekstuose, uzraSytuose i§ Priekulés, Klaipédos
apylinkiy (ten pat), o kad Siame kraste nebuvo minkstu priebalsiy, negalima pati-
kéti. DaZnai jis neZyméjo priebalsiy mink$tumo ir i§ Did¥osios Lietuvos u¥ra-
Sytuose tekstuose: paczos, nograzdusiy Lit. F. 3, isszZuréjau Lit. F. 4 (birziediy tar-
me), vazit, Zurédami, kry¥y Lit. F. 5 (kupiskény tarme), pasigérau BB XX 105,
108, wazéwad t. p. 107 (i§ Papilio apylinkiy).

Pavyzdziy su sukietéjusiais priebalsiais u¥fiksavo ir A. Doridius i¥ Mazuciy
Snektos: grasis MLLG VI 5, diirnau t. p. 6, sulinéti , sifilyti“ t. p., bet, kaip ir K. Ka-
peleris tekstuose i§ Kepurdegiuy Snektos, mink$tuma daZniausiai ¥ymi. Ir visuose
kituose Priisy Lietuvos tarmiy tekstuose ir aprasuose A. Dori&ius paprastai Zymi
priebalsiy mink§tuma, i§skyrus viena kita atvejj.

* C. Cappeller, Noch zwdlf Pasakos, IF XXXV, 1915, 115.

3 A. Bezzenberger, Zur litauischen dialektforschung, I, — BB IX 1885 264.
% Ten pat, 265.

26 Ten pat, 289.
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Taigi apie Stalupénus, Geldape priebalsiai buvo kietinami intensyviau, negu
apie Ragaing, Pilkalnj, bet ir ¢ia kietinimas XIX a. pabaigoje — XX a. pradZio-
je dar nebuvo stiprus. Intensyvesnis jis buvo tik atskiruose kaimuose. Kadangi
A. Becenbergeris pabréZia prie$galiininiy priebalsiy kietuma, tai gal &a galima
izinréti ne tik priebalsiy kietinima, bet ir mink$tyjy kamienuy nykima, juo labiau,
kad kietai tariamas ir p (zZodyje salpiu), o p, b, m, v ir k, g juk geriausiai minkstu-
ma iSlaiko. Intensyviausiai priebalsiai buvo kietinami KurSiy pamario Zvejy tar-
méje tarp Labguvos ir Rusnés. Cia buvo kietinami visi priebalsiai®. Prie§ o, #,
au, veiksmazodziy priesagose prie§ a+v visi priebalsiai sukietéjo, o balsiai po ju
suuzpakaléjo, pvz. (i§ LZTP): feé-izui 1, apatsé-, 2, kepd.u, Zemd.us T, rubé Zus 8,
karafa.u 10, dZo,fau 11, swlie 13, Ba.r.sus, Bield.us, geresmi, petsir, matsa.u 19, pa-
sutielis 26, d?au.ksmas 29, knirpstses 39 ir t. t. Tadiau, sprendZiant i§ radybos, k, g
ne visai sutapo su kK, &, plg. daugd.us 3, deg'd.u 7, kaule 12, zua.fui 12 ir skii-
ne 12. Gilijos kaime, o po priebalsiy &, g ir kituose kaimuose iu ne visai sutapo
su u: farsus, bet sa.l.dus 13; Gilijoje io irgi truputélj priefakesnis uZ o: o, pli-s
13. Po k, g ia prieSakesnis uZz a Gilijos ir Tovés kaimuose. Priebalsis / alveolinis,
bilateralinis, nors ir néra kietas, bet / ir I’ neprieSpastatomi. Balsis ¢ nebéra uZpa-
kalinés eilés, nes po minksty priebalsiy tariamas kaip e.

Z. Zinkevi¢ius (Lietuviy dialektologija, 169) mano, kad nevienodas priebal-
siy minkS$tumas K. Kapelerio, K. Jurk$aic¢io tekstuose ir J. Gerulio bei Chr. Stan-
go apraSe rodo priebalsiy kietéjimo Prisy Lietuvoje chronologija. Autoré nedrjs-
ty to teigti, nes tarp K. Kapelerio ,,Kaip sengji L&tuvininkai gyveno® ir minéto
Zveju tarmés apraso tik 30 mety skirtumas, be to, nezZinoma, ar kietéjimas iki XX a.
ketvirtojo deSimtmeCio sustipréjo Tilzés, Ragainés ir kitose apylinkése ir ar jis
buvo silpnesnis Zvejy tarméje tuo metu, kai uzrasé tekstus K. Kapeleris, A. Slei-
cheris ir kt.

3. Priebalsiy kietinimas buvusio Klaipédos krasSto tarmése

Beveik visame buvusiame Klaipédos kraste Siek tiek kietinami priebalsiai:
vienose Snektose kietinimas apsiriboja vienu kitu Zodziu, kitose kietinama daZ-
niau. Né vienoje 8nektoje §is kietinimas néra désningas, visur vyrauja nesukietéje
priebalsiai. DaZniau priebalsiai kietinami pietvakarinése $nektose: Rusnéje, Si-
lutéje, Karceviskiuose, Saugose, Katyéiuose. Lyginant su ,,Tautosakos darby®
VII tome paskelbtais tarmiSkais tekstais, padétis tebéra panaSi: kieti priebalsiai
ir tada buvo tariami atskiruose ZodZiuose ir taip pat gana retai.

Priebalsiy kietéjimas Siame kraSte labai daug priklauso nuo to, kurioje ZodZio
dalyje yra priebalsis. ZodZio $aknyje kietéja Zymiai maZiau priebalsiy, negu pries
priesagas ir galiines.

¥ Lietuviy %veju tarmé Priisuose. Surasé J. Gerullis ir Chr, Stang’as, Kaunas, 1933, 19.
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Saknyje pastebéta kietinant priebalsius 7, §, %, s, n, ¢, dZ. Pvz.: nasogrovos,
sogrov, griiov’®® (ir griiov’) (Siluté), aptrises (Karceviskiai), grdunas, graut’ (Ka-
loté), krauc¢’us (KatyCiai), sugravus’us (Smalininkai), sugriiva, nugrioves (Rukai);
#ar (Saugos), Zuréje (Karceviskiai), Zu'riejd (Vabalai), bazZiiopsantis (Sakiciai),
swopli~s (Plikiai), Zurék (Ventd), apfuék (Dovilai), #6gs (Kaloté), Zuré (Katy-
iai); parsont, suwbéi (Rusné), pdsont, nepasos (Siluté), pasorls (Sakidiai), sii-st,
sia't, si-l%s, pasote (Dovilai), i-sisiirbs (Kaloté), sdurs (Ramuciai), atsont (Katyciai),
siirbe (Smalininkai); Saurésp ,,i Siaure, Siaurés link® (KarceviSkiai), acc. sing. $au-
re (Vente), Sdudus (KatyGiai), Sdus’as (Rukai); kniisis (Plikiai, Kaloté); sudZives
(Karceviskiai), dZdugas, pasididuge (Dovilai), ¢érc (Ramuciai) ir t. t.

Priebalsiy k, g, p, b, v, m, I S8aknyje kietinant nepastebéta. Tie patys priebalsiai
kietinami prie§ jvairiy kalbos daliy priesagas (ypa¢ placiai kietinamas # jvairiose
FodZio vaZiuoti formose): vazdv (Rusné, Siluté), vazédav® (ten pat), esvaZi-sem
(Siluté), vazio, suvazdva (Karceviskiai), parvaZiioju (Pagégiai), novaZdivau (Vaba-
lai), vaZiojamu (Plikiai), atvaZér (Venté), vaZiok (Dovilai), vaZiot (Katyciai),
krizio¢’u. (Sokaitiai), nesiodav (Siluté), nesédava (Karceviskiai); ketoriiolek
(Saugos, Silute, Rusne), vi-rduses (Siluté), kardv® (Silutd), kardvis (Priekulé), ka-
ravdu, vidurio (Dituva), gerdus ~ geriau (Dovilai), vi‘rausi-b¢ (Kaloté); vi'n*éti
(Ramudiai, Saugos), jaundus’,0j (Saugos), ru-ksti-ndudami (Saktdiai), devi'ndle-
ka (KatyGiai), skandus ~ skaniau (Tarvydai); didZdusis (Karceviskiai), spsevuo-
kécdve (Vabalai) ir kt.

Bet prieS priesagas gali buti kieti ir tie priebalsiai, kurie Saknyje nekietinami,
pvzZ.: trumpdus®s (Saugos), lengvaus (Vabalai), i'namdun ,,nuomoja butg“ (Kalo-
t¢), vuolitojuos (Rusné), riepluoj (Karceviskiai), gertuokldut (Pézaiiai), pavi-giuoti
pasupti (Katyéiai). Cia greiGiausiai kaltas ne pats priebalsiy kietinimas, o ana-
logija pagal priebalsius s, § Z, r, n, sickimas suvienodinti priesagas.

Dar dazniau priebalsiai tariami kietai prie$ ZodZiy galiines. Klaipédos kraste
labai ryS$ki minkStyjy vardaZodziy ir veiksmazZodZiy kamieny nykimo tendencija.
Todél Cia priebalsiy kietéjimas susipynes su kitu procesu — ja ir i kamieny ny-
kimu. Reikia manyti, kad §ie abu procesai vienas kita veikia ir padeda vienas ki-
tam plisti, nes priebalsial ZodZio gale biina kieti daZniau, negu kurioje kitoje Zo-
dzio dalyje, o minkStyju kamieny nykimas irgi intensyvesnis, negu aplinkinése tar-
mése. Ne visada galima atskirti vieng reiSkini nuo Kkito.

Veiksmazodziy ja ir i kamieny peréjimas i ¢ kamiena biidingas visoms Zemai-
¢iy tarméms, bet ja ir i kamiena daznai iSlaiko veiksmazodziai, kurie prie§ galiing

28 Apie Rusne, Silute, Saugas galiinése daZnai netariami net ilgieji nekirciuvoti balsiai:
skausm ~ skausmo, viortinkl ~ voratinkliy, i muoki*k®l ~ | mokykla (Saugos), pas'éal’ ~ pasii-
16 (Rusné), fiov ~ lova (Siluté), nors sakoma ir skdusm®, viortinkl®, muokiklé, pas'ile, liov®.,
Neryski siame kampe ir lauZtiné priegaidé, bet ¢ia Zymima taip, kaip paZyméjo uzZraSinétojai.
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turi priebalsi r arba 2%, Klaipédos kraste apie Silute, Priekule, Pagégius ia ir i
kamienai visai i8nyke® (i§skyrus, Zinoma, tuos atvejus, kai prie§ galing yra prie-
balsis j). Cia sakoma gers (Saugos), keld, klduso, toro (Rusné), turi, néru (Kar-
ceviskial), negalii, niloru (Pagégiai), tégero (Priekulé), nioram (Sakudiai), toru (Do-
vilai), pi-durdm ,,prismeigiame*, naifgaldm, trduku, Zvélgu (PézaiCiai), atsikelu,
#irru (Katyéiai) ir kt. Tokiam visiSkam 7 ir ja kamieny iSnykimui priebalsiy kie-
tinimas galéjo turéti reik§més, ypal tose pietinése Snektose, kurios turi sveikas
afrikatas ir neturi tokiy bendry formuy, kaip dud ir vérd.

Kitas dalykas, gana pladiai paplites Siaurinése ZemaiCiy tarmése, — kietas
priebalsiu p, b, v, m tarimas kamieno ir galinés sandiiroje. Toks tarimas biidingas
ir Klaipédos kraSto tarméms, pvz.: kdrvu, létuvir, létuvdi (Rusné), gdrl'aivos,
letuvdi (Siluté), avir (Karceviskiai), lietuvi- (Pagégiai), pddevdu, siémdu, letoviy,
avii, devdu (Saugos), keléivu (Dovilai), davdu, skalbdu (Tarvydai) ir pan. DaZniau-
siai tokia sandura susidaro vardaZodziy gen. pl. ir veiksmaZodZiy biitojo kartinio
laiko vienaskaitos I asmens formose. Todél ir kity priebalsiy kietéjimo daugiaun
pavyzdZiy pastebéta vardazodZiu gen. pl. formoje: vdisu, Sesii- (Rusne), sunkd,
saldding (Siluté), Pagégu, girtioklu ,.girtuokliy uogu®, Zmoniic (Karceviskiai),
dmZi (Vabalai), sépti-ni- (Plikiai), Zéburii', gaspadoruw (Dovilai), roblu (Dumpiai),
staklu, didelii:, Zmonii-, visok#i: (Katy€iai), vedoriic (Dituva), puiki-, tuokii- (Pa-
gégiai) ir pan. Kituose linksniuose tokio kietéjimo atvejy pastebéta maZiau: ru-
bésus (Karceviskiai), Léitgiruos (kaimo pavadinimas), ziégorus, skdlbinus (Kar-
ceviskiai), Budrdus (pavardé), UZbalus (kaimo pavadinimas) (Pagégiai), potr°s
.poterius®, kudr’s ,korius*“ (Kaloté), su traktoru, kalindi ,kailiniai“ (KatyCiai)
ir kt.3! Pricbalsiai &, d¥ paprastai kietéja visuose linksnivnose: Kati*cuos, Karal du-
¢uj, apaloj, vadzas ,,vadZias“, vokiecu:, Slicw, kvieci- (KatyCiai), klaipédiécams,
Karal'ducu, karuén (KarceviSkiai), gaidzdis, viokieci, gaidzi-, gaidzi, pradzi (Pa-
gégiai), jduluse, stacus, stacw (Dituva), gaid?i-, maddu, dudidu (Vabalai) ir kt.
Atrodo, priebalsiai ¢, dZ Zymiai daZniau kietinami pietinéje Klaipédos krasto
dalyje. Tadiau dar karta reikia pabrézti, kad priebalsiai Klaipédos kraste kieti-
nami sporadi§kai. Galfinése jic biina kieti daZniau, bet &ia veiké ir kiti faktoriai.

Kai kuriose $nektose balsiai po sukietéjusiy priebalsiy skiriasi nuo tikryju uz-
pakalinés eilés balsiy, ju artikuliacija ne tokia uZpakaliné: gaidZi-, tuoki, Bid-
raus (Pagégial), nuvafdvéau, Zuriej®, amzu (Vabalai). Analogiska Co, Ci ir Clo,
(6211 nesutapima Tovés ir Gilijjos kaimuose aprasé ir J, Gerulis, ir Chr. Stangas
(LZTP 13-14).

29 7. Zinkevicius, Lietuviy dialektologija, Vilnius, 1966, 339, 342.

8% F. Grinaveckiené, Tarmiy medZiagos rinkimas lietuviy kalbos atlasui, LKK I, 1960,
196.

31 Kadangi kietinimas ¢ia yra ne désningas, o sporadiskas, tai §is jspfidis gali buti ir klaidin-
gas. GrieZzty désniy tokiu atveju rasti neimanoma.
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Priebalsis / Klaipédos kraSte pagal minkStuma ir kietuma labai daZnai ne-
prie§pastatomas. Tai néra visai désningas reifkinys, bet paplites gana pladiai®2.
Cia tariamas [ skiriasi ir nuo kietojo, ir nuo minkstojo literatiirinés kalbos / —
tai vidurinis ,,europietiS8kasis“ /. Kai jis tariamas vietoj kietojo /, daro mink3tojo
I' ispudi: gl'ésn's, I'uév (Rusné), l'duks, bl'uogai (Silute), kol'trkininkai, L'duras,
pl'utele (Juodkrante), l'dgiva, kdl'ba (Nida), bl',oga:, pi‘kl'dus® ,,priklauso” (Sau-
gos), ispl'dun, skdal'us (Phkiai), pasil'aiki's, pl'dces, I'abdi (Smalininkai) ir kt. Ta-
dlau kai kuriose $ncktose toks / minkStinimas beveik nepastebimas. Apie Rusne
daugiau mink3tina jaunesni tarmés atstovai. Sis / ir /' suvienodéjimas, matyt, né-
ra labai senas, nes 1880 m. A. Leskynas rasé, kad VilkySkiuose minkstasis I’ ta-
riamas taip pat daZnai, kaip ir kietasis, ir kad jam /ir /' tarimas nebuvo visai aiSkus33.

PrieS prieSakinés eilés balsius priebalsiy minks$tinimas Klaipédos kraste ne-
Zymus. Kadangi vokalizmas iSlaiko prieSaking artikuliacija, to silpno mink$tumo
néra kaip pazymeéti. UZraSinétojai jo paprastai neZymi, todél ir Siame darbe nebu-
vo jmanoma nurodyti jo paplitima ir pobiidi. Matyt, pana$i padétis buvo ir i$ny-
kusiose Priisy Lietuvos tarmése, bet raSyba priebalsiy pobiidzio prie§ prieSakinés
eilés balsius neparodo.

Buvusiose Prisy Lietuvos tarmése ir dabartinése Klaipédos kraSto tarmése
priebalsiy kietinimui neabejojamos jtakos turéjo vokietiy kalba, kurioje priebal-
siai prie§ o, @ biina tiktai kieti. Tafiau, antra vertus, krinta j akis labai didelis §io
kietinimo panaSumas | MaZosios Lietuvos rastuose ir kalbiniuose darbuose ran-
damus paraS§ymus. Todél labai galimas dalykas, kad ra$tija irgi galéjo turéti tam
tikros jtakos tarimui. Juk gramatikos, Zodynai buvo skiriami pastoriams ir moky-
tojams, kurie daZniausiai buvo vokieiai ir lietuviy kalba menkai mokéjo. Tuo
labiau jie negaléjo tarti minkSty priebalsiy, kur tas minkS§tumas net paZymétas
nebuvo, o per religinius tekstus ir mokyklas galéjo paplisti tarimas suti, surkstis,
Suksty ir pan. Kad religiniai rastai Klaipédos krasto gyventoju tarmei turéjo di-
dele itaka, rodo ir toks faktas: jei vienoje gyvenvietéje gyvena katalikai ir evan-
gelikai, ju kalboje blna nemaza skirtumy, evangeliky kalba biina artimesné lite-
ratiirinei kalbai. Jai dideli poveikj biina padariusi biblijos ir kity religiniy ra$ty
kalba.

8 E, Grinaveckiené, Mituvos upyno tarmeés fonetika, — LKK T 1957 122; K. Morkiinas,
A. Sabaliauskas, KurSiy Neringos Zvejy lietuviy tarmé ir lietuviu kalbos jtaka $iy Zveju lat-
viy kalbai, — LKK II 1959 138,

3 A. Leskien, Litauische Voikslieder aus Willkischken, — AfslPh IV 1880 590.
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ENTPALATALISIERUNG DER KONSONANTEN IN DEN EHEMALIGEN
LITAUISCHEN MUNDARTEN OSTPREUBENS

Lusammenfassung

Im 16.—18. Jahrhundert schreiben die Autoren Ostpreufiens (D. Klein,
F. Haack, P.Ruhig, Ph. Ruhig, G. Mielcke, G. Ostermeyer, Ch. Donelaitis)
die palatalisierten Konsonanten vor den Hinterzungenvokalen verschieden. Sehr
oft wird die Erweichung der Konsonanten /, r, n, s, §, Z und seltener von ¢, d% nicht
gekennzeichnet. Daraus schlieBt T. Buch, daB die Schreibart der ostpreuBischen
Autoren die Aussprache der Konsonanten widerspiegelt und zugleich die Entpa-
latalisierung der Konsonanten ausdriickt (Baltistica, IV (1), 117—118, Slavia,
XXXVII (3), 409). Der Schreibart dieser Autoren nach sollte die Entpalatalisie-
rung der Konsonanten sehr intensiv sein. Aber in den Arbeiten der Autoren, die
vor D. Klein erschienen (M. MaZvydas, J. Bretkiinas, J. Rehsa, S. Waischnoras
u. a.), wird die Palatalisierung der Konsonanten ziemlich selten nicht gekenn-
zeichnet.

In den Arbeiten der spiteren Autoren (C. Jurkschat, C. Cappelier, A. Schlei-
cher, F. Kurschat u. a.) ist die Entpalatalisierung der Konsonanten auch schwach
bezeichnet: in der Gegend von Tilzé, Ragainé war sie ganz schwach, etwas stir-
ker in der Gegend von Gumbiné, Stalupénai. Sehr intensiv war die Entpalatali-
sierung nur im Fischerlitauischdialekt in der Gegend Labguva, den G. Gerullis
und Ch. Stang beschrieben haben. DaB die Erweichung der Konsonanten in den
Werken des 16.—18. Jahrhunderts nicht bezeichnet wurde, ist es allen Anschein
nach auf die Schreibart zuriickzufiihren. In den preuBisch-litauischen Mundarten
wurden die Konsonanten entpalatalisiert, aber es gibt keine Moglichkeiten aus
der Schreibart jener Zeit iiber den Charakter der Entpalatalisierung zu urteilen.

In den gegenwirtigen Mundarten des chemaligen Klaipédagebiets werden
die Konsonanten /, n, r, s, §, Z, ¢, dZ auch sporadisch entpalatalisiert. Die Entpa-~
latalisierung wurde zweifellos durch die deutsche Sprache becinflufit. Einigerma-
Ben konnte auch die erwihnte Schreibart, insbesondere der religisen Schriften,
die Aussprache Dbeeinflussen.



